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УДК 81’373.46+179.1+177.3:316.77 В. І. Калініченко

МЕНТІОЛОГІЯ В ПЛОЩИНІ МОВНОЇ КАРТИНИ СВІТУ 
В КОНТЕКСТІ КОНЦЕПЦІЇ ПРОФЕСОРА Л. А. ЛИСИЧЕНКО

У  пропонованій науковій розвідці стисло резюмовано теоретичні 
здобутки вітчизняних лінгвістів у  контексті дослідження мовних явищ 
з  опертям на  концепцію мовної картини світу професора  Л.  Лисиченко, 
встановлено значущість, актуальність, релевантність цієї концепції для 
провадження сучасних мовознавчих студій у площині новітнього наукового 
напрямку ментіології, чи  лінгвістики брехні. На  фактичному матеріалі 
вибраних ілюстративних зразків окреслено перспективні завдання для 
подальшого опису та аналізу універсальної аксіологічної дихотомії “правда – 
неправда (брехня)” і  дотичних до  неї бінарних опозицій в  українському 
комунікативному просторі на  методологійних засадах ментіології 
та постулатах концепції Л. Лисиченко.

Ключові слова: мова, мовна картина світу, концептуальна картина 
світу, ментіологія, слово, значення, дихотомія “правда-неправда (брехня)”.

Kalinichenko V. Mentiology (Linguistics of Lies) in the Language World-
view Plane in the Context of Professor L. A. Lysychenko’s Concept. The paper 
under consideration briefly summarizes the theoretical achievements of  domestic 
linguists in the context of studying linguistic phenomena based on Professor L. Lysy-
chenko’s language worldview concept, and establishes the significance and relevance 
of this concept for the implementation of modern linguistic studies in the mentiology 
(the linguistics of lies) area as an innovative linguistic direction. The main me thods 
used in this research are methods of systematization and theoretical generalization 
of  empirical material, a descriptive method, elements of  word-formation and se-
mantic analysis methods, a lexicographic definitions analysis method, as well as an 
interpretive method. The paper is based upon such factual research material as the 
terminology units, selected from the discursive space of A. Zahnitko’s linguistic terms 
dictionary, as well as the vocabulary units of modern Ukrainian academic and media 
discourse texts, which contain “quasi” – and “pseudo” – components in  their mor-
pheme composition. The author states that the “false” component can be included 
in  the structure of  the lexical meaning, taking into account its main components: 
false denotative meaning, false significative meaning and false pragmatic meaning, 
regarding all its modifications. The analyzed lexical units make it possible to raise the 
issue of a so-called pseudo (or quasi) language worldview – the worldview that ver-
bally objectifies false reality, manifesting the falsehood category by means of language 
units. Relying upon the factual data of the selected illustrative discourse samples, the 
author outlines a number of promising tasks for the further description and analysis 
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of the universal axiological dichotomy “truth – untruth” and its related binary op-
positions “probability – improbability”, “truthfulness – falsity”, “possibility – impos-
sibility” in Ukrainian communicative space based on the methodological principles 
of  mentiology and the postulates of  Professor L.  Lysychenko’s language worldview 
concept.

Key words: language, language worldview, conceptual worldview, mentiology, 
word, meaning, “truth-untruth / false” dichotomy.

Мовна картина світу  – явище настільки 
складне й багатомірне, як і сама мова, яка є сус-
пільним і разом із тим індивідуальним явищем, 
що пов’язане з позамовним світом, із світом пев-
ного суспільства, із світом індивідуума і стано-
вить собою певним чином організовану систему 
знаків
(Л. А. Лисиченко. Ці невичерпні глибини мови) 

(Лисиченко, 2011: 138)

Вступ
Поняття про мову як  цілісну картину світу, що  вбирає в  себе 

не  тільки знаки, структуру мови загалом і  кожної з  них зокрема, 
а й увесь ментальний світ людини, виразником якого є мова, без сум-
ніву, потребує кількасотрічних спостережень і  досліджень окремих 
явищ та аспектів мовної картини світу (див. про це: Лисиченко, 2009: 
184). Професор Лідія Лисиченко розробила ґрунтовну теорію мовної 
картини світу й лексичного значення як її репрезентанта, що у світлі 
сучасної лінгвістики може бути доповнена й розширена, як зауважує 
і сама дослідниця, порівн.: «Слово, як відомо, є однією з найважливі-
ших мовних одиниць, у якій фіксуються в загальному вигляді наслід-
ки пізнавальної діяльності людини. Питання про місце слова в мові, 
про його функції, значення, семантичну структуру має тривалу іс-
торію, воно по-різному розв’язувалося залежно від рівня розвитку 
мовознавства і суміжних із ним наук, від світоглядної позиції дослід-
ника. Незважаючи на  багатоманітність підходів до  вивчення слова, 
воно на всіх етапах розвитку мовознавства, в усіх його напрямах вва-
жалося одним з основних мовних елементів» (Лисиченко, 2006: 5). 

Мета цієї наукової розвідки  – окреслити перспективні ракурси 
студіювання засобів вербальної об’єктивації універсальної дихотомії 
правда-неправда (брехня) як  фрагмента мовної картини світу (далі 
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МКС). Подана мета дослідження передбачає розв’язання таких за-
вдань: 1)  узагальнено схарактеризувати окремі аспекти сьогочасної 
української МКС в площині ментіології (лінгвістики брехні) як модер-
ної мовознавчої галузі, аспектуально залучивши для аналізу сучасні 
наукові терміни, а  також лексичні інновації з  компонентами квазі-, 
та псевдо-, що виникли в період російсько-української війни; 2) акту-
алізувати ключові положення концепції МКС Л. Лисиченко для роз-
витку авторської концепції. Як дослідницький матеріал використано 
актуальні теоретичні праці професора Л.  Лисиченко, а  як  ілюстра-
тивний – терміни, виокремлені з дискурсивного простору словника 
лінгвістичних термінів А. Загнітка (Загнітко, 2012), а також вибрані 
мовні одиниці з текстових фрагментів українськомовного академіч-
ного й медіадискурсу, що мають у своєму морфемному складі компо-
ненти квазі- та псевдо-.

Наукові студії, присвячені аналізові мовних і мовленнєвих оди-
ниць у національно-мовних картинах світу, що виконуються в контек-
сті поглядів професора Л. Лисиченко, не втрачають своєї актуальності. 
Про антропоцентричність МКС, її зв’язок і співвіднесеність з концеп-
туальною картиною світу, а  також специфіку відображення в  МКС 
національних особливостей світобачення комунікативного соціуму 
в працях професора Л. Лисиченко міркує Л. Кравець (див.: Кравець, 
2023: 125–128). Опрацьовуючи роботи професора Л. Лисиченко, при-
свячені шляхам аналізу мовного матеріалу крізь призму антропоцен-
тричної парадигми, А.  Лучик розглядає концепцію побудови МКС 
як  наукового підгрунтя для вітчизняних лінгвокогнітивних студій, 
акцентуючи, як  і  Л.  Кравець, на  чітко вираженій антропоцентрич-
ності цієї концепції та  її відповідності ідеям О.  Потебні про тісний 
взаємозв’язок мови, культури, мислення, світогляду індивіда й  на-
роду (див.: Лучик, 2023: 132–134). Спираючись на  концепцію МКС 
Л.  Лисиченко та  наводячи ілюстративні зразки, що  були популярні 
з  2014  року й  актуалізувалися у  вітчизняному медіасередовищі, зо-
крема мінітексти мемів, певні вислови-сленгізми, а також приклади 
обсценних лексичних новотворів, О. Олексенко осмислює дискусій-
ні питання численних змін у  сьогочасній українській МКС, що  мо-
жуть свідчити й  про її деформацію, і  про закономірний розвиток 
(див.: Олексенко, 2023: 146–149). Студіюючи структуру й зміст мов-
ної та національної картин світу крізь призму концепції професора 
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Л. Лисиченко у філософському контексті, подібно до згадуваних вище 
вчених, М.  Степаненко вкотре наголошує на  антропоцентричності 
цієї концепції, її тісному зв’язку з  ідеями Г. Сковороди, В. фон Гум-
больдта, О.  Потебні, чітко вираженій думці про детермінованість 
мовної картини світу концептуальною картиною та навпаки, а отже, 
і про переконливість їхньої діалектичної єдності, беззаперечній здат-
ності МКС виражати індивідуальну та національну своєрідність ко-
муніканта, зокрема й  мовного соціуму загалом (див.: Степаненко, 
2023: 183–185). Аналізуючи концепцію МКС Л.  Лисиченко, В.  Калі-
ніченко також актуалізує питання про необхідність дослідження се-
меми неправда в структурі лексичного значення слів у денотативній, 
сигніфікативній, прагматичній площинах у межах такого нового пер-
спективного лінгвістичного напрямку, як ментіологія, або лінгвісти-
ка брехні (див. про це: Калініченко, 2023: 106–108), започаткованого 
та активно студійованого Т. Космедою (див.: Космеда, 2022a; Космеда, 
2022b; Космеда, 2021; Космеда, 2020 та ін.). Зазначмо, що всі названі 
дослідники акцентують увагу на  винятковій актуальності концеп-
ції МКС, розробленої професором Л. Лисиченко, для сучасних лінг-
вістичних студій, спрямованих на  вивчення слова, мови, мовлення, 
комунікації, виявлення національних особливостей світогляду й сві-
тосприйняття мовця, необхідності розвитку та застосування цієї кон-
цепції для розширеного дослідження окремих новітніх мовних явищ, 
що вимагають новаторського розгляду, а подекуди й переосмислення 
та переоцінки закріплених у мовознавчих колах стереотипів.

Методи дослідження
Основними методами, використаними в пропонованій науковій 

розвідці, є головно методи систематизації та теоретичного узагаль-
нення емпіричного матеріалу, що залучені для резюмування здобутків 
українських дослідників у  межах аналізованої проблематики, а  та-
кож виявлення сучасних тенденцій у площині студіювання мовного 
й мовленнєвого матеріалу з опертям на концепцію МКС професора 
Л. Лисиченко; описовий метод – для надання загальної характерис-
тики зареєстрованим ілюстративним зразкам фактичного матеріалу 
розвідки, а  також елементи методів словотвірного та  семантичного 
аналізу для маніфестації деяких теоретичних аспектів дискутованої 
проблеми з  фокусуванням на  вибраних ілюстративних одиницях; 
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прийом аналізу лексикографічних дефініцій для презентації наявності 
лінгвістичних термінів з компонентами квазі-, псевдо-; інтерпрета-
тивний метод – для тлумачення лексичного матеріалу, що функціює 
в сучасному просторі української лінгвокультури для номінації фак-
тів російсько-української війни.

Виклад основного матеріалу
Сучасне мовознавство має поліфункційний характер, збагатив-

шись такими новими напрямами, як лінгвопрагматика, лінгвоконф - 
ліктологія, лінгвістична жанрологія, теолінгвістика, лінгвогендероло-
гія, лінгвоемоціологія, лінгвістика креативу, комп’ютерна лінгвісти-
ка та ін. (див.: Заніздра Н., Заніздра В., 2008; Маленко, Борисов, 2021; 
Мельничук, 1991 та ін.). Серед них виокремлюється і лінгвістика брех-
ні (див.: Космеда, 2022a; Космеда, 2022b; Космеда, 2021; Космеда, 2020 
та ін.), методологійні засади якої було розроблено в другій полови-
ні ХХ ст. німецьким філософом Х. Вайнрайхом (див.: Weinrich, 2005) 
і американським лінгвістом Д. Болінджером (див.: Bolinger, 2021). 

Очевидно, концептуальну й  мовну картини світу доцільно ви-
вчати у  фокусі проблематики лінгвістики брехні, зокрема йдеться 
про такі ключові проблеми цього наукового напряму, як  омовлен-
ня універсальної аксіологічної дихотомії правда – неправда (брехня) 
та  її відображення в МКС на  рівні низки бінарних опозицій (див. 
Рис. 1) з урахуванням модифікацій на зразок правий (правдивий) – лі-
вий (неправдивий), білий (правдивий)  – чорний (неправдивий) та  ін., 
що  в різних лінгвокультурах має своєрідний вияв (див.: Калінічен-
ко, 2022а; Калініченко, 2022b; Калініченко, 2022c). Інколи лінгвістику 
брехні номінують лінгвістикою фейку, що сфокусована на вивченні 
специфіки формування неправдивих смислів, які моделюються в лек-
сичних і паремійних формулах вербалізації брехні, що в сучасному 
мас-медійному дискурсі особливо актуально: простежуємо появу 
нових слів і  значень, розширення МКС і  семантики слова, форму-
лювання неправдивих дефініцій та  ін. (див.: Калініченко, 2023: 106; 
Kalinichenko, 2021).

Предметом лінгвістики брехні може бути й  етимологія: відо-
мі випадки псевдоваріантів інтерпретації походження слів, ак-
туалізацію так званої народної етимології, спрощене тлумачення 
внутрішньої форми слова та  ін. Інколи в  тлумачних словниках 
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натрапляємо на псевдотлумачення значень слів і словосполучень, по-
дання умовних номінацій, обмовок чи недомовок і под. Звернімо увагу 
й на формування термінології різних галузей знань, в основі якої ком-
поненти псевдо- й квазі-, що активно фіксується лексикографічними 
джерелами, до прикладу: квазіграмема, квазідискурс, квазікомпози-
ти, квазіречення, квазісиметрія (асиметрія) лінгвістичних об’єктів, 
квазісиноніми, квазісинонімія, квазіфлексія, квазіконтраст; псев-
доетимологія, псевдокомунікація, псевдомотивація, псевдонім, 
псевдопитання (див.: Загнітко, 2012), а  також ілюстративні зразки, 
фіксовані в текстах сучасного українськомовного академічного та ме-
діадискурсу (псевдоукраїнське, псевдокомунікація, псевдомова, псев-
дослово, псевдодержава, псевдомир, псевдопрезидент, псевдокохання; 
квазімова, квазікомунікація, квазіремарки та ін.). Зазначене, як вида-
ється, дає право актуалізувати питання про існування псевдо (чи ква-
зі) мовної картини світу  – картини світу, що  вербально об’єктивує 
неправдиву реальність, фіксуючи омовлення неправди. 

МЕНТІОЛОГІЯ 
(ЛІНГВІСТИКА БРЕХНІ) ПРАВДА- 

НЕПРАВДА  
(БРЕХНЯ)

імовірність –  
неймовірність

правдивість –  
неправдивістьможливість –  

неможливість

Рис. 1. Опозиції в межах аксіологічної універсальної дихотомії  
правда – неправда (брехня).

Професор Л. Лисиченко зауважує, що значення слова – це таке 
мовне явище, у  «якому відбивається вся складність мови як  сус-
пільного явища взагалі і слова як одиниці мовної системи. Із такого 
розуміння виникає і вивчення лексичного значення як багатокомпо-
нентного явища» (Лисиченко, 2006: 15), що має складну, до цього часу, 
як видається, до кінця не пізнану структуру. Серед типів лексично-
го значення професор Л.  Лисиченко вслід за  іншими вченими вка-
зує на існування об’єктивного й суб’єктивного лексичного значення 
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(Лисиченко, 2006: 24). Очевидно, суб’єктивне значення може бути 
неправдивим, таким, що  не  відповідає дійсності, неістинним, із ак-
туалізацією викривленої інформації, неправдивої оцінки, фіксації 
псевдоемоцій тощо. Лінгвістика неправди фіксує й особливості омов-
лення віртуальної реальності, вимислу, фантазії, оскільки паралельно 
до реального світу існує світ ірреальний, що також омовлюється (див. 
про це: Калініченко, 2023: 108). 

Така класифікація неправдивих суб’єктивних значень та  не-
правдивої мовної картини світу потребує ґрунтовного студіювання, 
формування релевантної класифікації значень за опозиційним пара-
метром вияву семантичних компонентів правда чи  неправда попри 
відносність цих понять. Крім того, як видається, компонент неправда 
може входити в структуру лексичного значення з урахуванням його 
основних складників: неправдиве денотативне значення (спеціальна 
воєнна операція замість війна /заміна реалій дійсності/), неправдиве 
сигніфікативне значення (від’ємний наступ замість відступ; від’ємно 
піднятися на поверхню замість затонути (про військовий корабель); 
від’ємно приземлитися (про літак) замість розбитися / впасти, зазна-
ти аварії (про авіатрощу бойового літака), неправдиве прагматичне 
значення (z-визволителі, z-священник, z-патріарх, окупація z-zомбі, 
z-пропаганда, z-нацизм, z-рашизм, z-публіка) (див. про це: Космеда, 
2022 b: 113–130), з урахуванням усіх його модифікацій.

Висновки
Отже, МКС не  належить до  усталених і  статичних конструк-

тів: вона, як і мова загалом, розвивається, модифікується та харак-
теризується певною амбівалентністю, контраверсійністю; вектори 
її чинності скеровані й  у  бік інноваційності, індивідуаліалізації, 
кодифікованості, прескриптивності, і  в  бік архаїзації, запозичен-
ня, загальномовності, дескриптивності, відбиваючи комплексність 
та неоднозначність світу, а також складність його сприйняття люди-
ною та відтворення в площині мови.

До  базових положень концепції Л.  Лисиченко належать важли-
ві для авторського викладу твердження, що  потребують розвитку: 
1) мовна картина світу відображає не лише реальне, але й  “потой-
бічне”, хоча й  не  в  “містичному” розумінні: ідеться про потенціал 
моделювання неправди (брехні), фантазії, вимислу; 2)  у  розумінні 
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Л. Лисиченко “потойбічне” – це те, що міститься у свідомості люди-
ни, що фіксується в її психіці, виявляється в логіці її мислення, спо-
собі викладу думок, а виражається в її мовленні, ідіолекті, ідіостилі; 
3) мовна картина світу – надто складне й багатогранне явище, фено-
мен, для вивчення якого потрібно об’єднати зусилля вчених різних 
галузей науки, однак завдання вивчення МКС, зрозуміло, не  може 
бути розв’язане водночас.

Аспектуально продемонстровано, що  сучасні терміни різних 
галузей знань утворюються на  основі компонентів псевдо- й  -квазі, 
що  доводить існування тенденції до  моделювання значень на  осно-
ві актуалізації концепту неправди, що простежується і під час аналі-
зу деяких новотворів, пов’язаних з російською агресію на території 
України.

Наведені в основній частині поданої наукової розвідки ілюстра-
тивні зразки, що  є вербалізаторами базової аксіологічної універ-
сальної дихотомії правда-неправда (брехня), потребують детального 
дослідження в площині лінгвістики фейку (ментіології) в найближ-
чій перспективі, зокрема й  через актуалізацію мегаекстралінгваль-
ного чинника, яким є повномасштабна російсько-українська війна, 
що триває з лютого 2022 року. Саме цей чинник і мотивував розши-
рення МКС українців через появу лексичних інновацій, передусім 
військового та політичного тематичних доменів. 

Наголосімо, що  подібні наукові студії в  подальшому доцільно 
провадити саме в  площині запропонованого Т.  Космедою в  україн-
ському мовознавстві модерного лінгвістичного напряму – ментіоло-
гії, що виявляється передусім на рівні лінгвофілософських опозицій 
імовірність  – неймовірність, можливість  – неможливість, правди-
вість  – неправдивість, актуалізуючи та  надалі розвиваючи напра-
цьовані професором Л. Лисиченко постулати концепції МКС.
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